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Ordonnance concernant la contagion
(homologuée au Parlement le £janvier 1721)

De par le roy et de I'ordonnance de Louis Frangaasithier écuier seigneur de Chamirey
conseiller du roy, maire, lieutenant général decpodt concapitaine de la ville de Chalon sur
Sabne, Francois Deroche, conseiller du roy, jugalrau resort de Saint Laurent, Jean
Baptiste Charolois bourgeois, Jean Arambert praguase présidial, Claude Porée marchand,
tous échevins de ladite ville,

Maitre Louis Berry, procureur du roy sindic de taumunauté, a remontré a la Chambre, que
les nouvelles publiques, et les lettres particabeque différentes personnes ont receues, ne
permettent pas de douter que Marseille ne soiigafiie la maladie contagieuse, que cette
maladie suivant les médecins estant un venin répdads l'air qui S’attagque aux esprits, au
sang, aux sacgs nerveux, et aux parties solideseguplit tout de corruption, et dont les
atteintes sont toujours tres funestes, on doitta&€her principallement, lorsqu'on en est
menace, a remeédier aux causes généralles qui pmirta faire naistre, c’est pour cela que
tout ce qui peut prévenir ou corriger la corruptim I'air doit estre dans les conjonctures
présentes, I'objet de nos soins, et de nostreavigé ; qu’ainsy il estime que nous devons
faire des reglemens pour obliger les particulieterdar propres l'intérieur de leur maisons,
renouveller ceux que nous avons cy devant faitg pounettoyement des rues, et faire de
nouveaux deffences aux habitans de nourir dandléade ces animaux domestiques, dont
I'infection des excréments est capable de corrortigire d’éloigner I'infection qui peut estre
causée par les pauvres mandiants, en empecharteguequi passent continuellement n’y
soient receus.

Quoy ouy et ledit procureur du roy retiré, ayanarélga sesdites remontrances, nous avons
ordonnés et ordonnons a tous propriétaires desonwide cette ville, et faubourgs, et
principaux locataires occupant I'appartement basliles maisons ayant aspect sur les rues,
de nettoier, ou faire nettoier tous les matins aes sept heures au plus tard, et jusqu’a ce
gu'autrement ait été ordonné au devant, et auetede leursdites maisons d’en enlever
soigneusement les boues et ordures, et les parteteschamp a la riviere, leur faisons
deffences de les jetter sur les bandiehs pont, ny au bord de la Saéne, dans les ruetles
places publiques, de les déposer dans leur maisgnen aucuns autres endroits de ladite
ville, de jetter en aucun temps du jour et de liatraucunes balayeures ny ordures provenant
de leur maisons, mais les enlever tous les jounsnTd est dit cy dessus, a peine de trois
livres cing sols d’amende pour la premiére fois spria payée sans despost, et dont les péres,
meres, maistres, et maitresses, demeureront cimienesponsables, et en cas de récidives a
de plus grandes peines, mesme de punition exemgldiy échoit,

Ordonnons pareillement aux marguilliers des paesissceurs tourieres des communautés des
filles, valets des maisons des religieux, de nettoomme sus est dit les rues qui sont tout
autour de I'enclos de leur églises, et maisons mesmes peines, dont les supérieurs, et
supérieures des maisons religieuses, et fabricies églises demeureront civilement
responsables, et I'entrepreneur du nettoiementptiE®es publiques, de les nettoier tous les
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jours et jusqu’a ce gu’autrement soit ordonné dessnémes peines, sauf a estre pourveu a
son dédomagement a raison de ce qu’il n'est temd’'adjudication qui luy a été faitte de
nettoier lesdites places que deux fois la semaine,

Aux valets et domestiques de tous les habitans diatiaction de faire enlever vingt quatre
heures aprés la publication de la présente touiters qu’ils ont déposés dans les rues et
ruelles de cettedite ville, et faubourgs, et awisires d’ordonner a leur cochers, valets, et
domestiques de les enlever tous les jours de lawnies pour les conduire hors I'enclos de
ladite ville aux mesmes peines que dessus, dorgt déclarons lesdits maistres, et maitresses
responsables.

Et comme depuis quelques temps plusieurs de ceugemueurent dans les maisons, de la
place de Saint Vincent, rue du Bled, et autresadélle ou il y a des ménages séparés dans
chaque chambre, se sont accoutumeés a jetter taotidgue de nuict par les fenestres de leur
maisons, touttes leurs eaux, ordures, saletéseqjrigt matiéres, sans que, quelques soins
gu’on ait prist pour empecher ce désordre, on @itd@couvrir qui faisoit ces fautes, parce
gu’elles le font ordinairement pendant la nuicts [@opriétaires, et principaux locataires
participant a cette contravention a ce qu’ils nderdg pas asses a distinguer les gens a qui ils
louent leur maisons, gqu'’ils ont négligés de faiomstruire des lieux communs dans icelles,
ainsy que les ordonnances de police les y obligenis faisons a tous habitans de jetter tant
de jour que de nuict par les fenestres de leuranaiaucunes eaux, matieres, ny immondices,
ny de les porter, et mettre dans les rues, ou plpokliques, a peine de dix livres d’'amendes,
enjoignons aux propriétaires, et principaux locatad’y veiller a peine de demeurer garents
en leurs noms des amendes qui seront prononcéesamnn desdites contraventions.

Et d’autant que les bouchers, les traiteurs, Ipits, les tanneurs, mégissiers, conroyes

les marchands par raport a leur profession sonidoeg plus sujets que les autres a remplir
d’ordures et d’'infections leur ouvroirs, et maisonsus ordonnons aux bouchers de cette
ville, dez que les eaux seront retirées, de famecreux, ou fossé sous la boucherie, a
commencer depuis I'endroit ou ils tuent leurs b@tegu’a la riviére, en telle sorte que I'eau
de la Sabne puisse y regorger en tous temps, lavemporter le sang et les vuidanges
desdites bestes, qu'ils seront tenus de faire cenlenesme temps qu'ils les auront égorgées,
et de jetter de I'eau en quantité suffisante pauel I'endroit de leur tuerie, ou le sang et les
autres immondices auront coulés, d’enlever incentirles cuirs sans pouvoir les déposer
dans la ville, leur deffendons de garder les gesiggovenant des betes qu’ils ont tuées, leur
ordonnons de les porter aux marchef tous les luddyshaque semaine pour les vendre aux
marchands chandeliers et aux habitans par pré®&randaux qui sera par nous arrété dans la
suitte, et sans qu'ils les puissent débiter horsatie ville.

Aucx tripiers de tenir propres leur échauddjiet de porter tous les jours & la riviére les cedu
qui proviendront des abatis des betes qu'ils oBaparées, sans qu’ils puissent garder dans
leur maisons au-dela de quatre jours les graissds gmassent autour des intestins desdits
animaux.

Aux rotisseurs de faire enlever tous les jours/igdanges et tripailles des gibiers, et volailles
gu’ils auront accomodées, ensemble touttes autthgas de leur maisons, mesme les eaux
qui leur auront servis, sans qu'ils les puissepanélre ny déposer dans les rues, ruelles, et
places publiques desdites villes, et faubourggudevant, et derriere de leur maisons.
Deffendons aux maréchaux de laisser couler dansues le sang des chevaux qu’ils
saigneront, ny de jetter I'apareil des playes destlievaux qu’ils auront traités, lesquels ils

2 Conroyeur = corroyeur : ouvrier qui appréte leaipe
% Echaudoir : récipient dans lequel on a de I'eauillzmte



seront tenus de déposer dans un vaidgeaur les porter & la riviére ; aux vinaigriersjekéer
dans les rues les repasses leur eaux de vie.

Aux chapeliers et tinturiers les eaux de leur tiesy

Aux tanneurs, meégissiers, et conroyeurs celleslequi auront servis a faconner leur cuirs,
ensemble touttes autres ordures et saletés ennams,eleur enjoignons de les porter tous les
jours a la riviere, sans les laisser croupir danus maisons, a peine de I'amende arbitraire,
contre tous les dénommés cy dessus, et de coidisaaintre les bouchers et tripiers de leur
graisses, et cuir, lorsque le cas le requéra enséasdites ordures, saletés et fumiers enlevés
sur le champ aux frais des contrevenans, a laedidig de l'officier de police qui aura
découvert la contravention, a I'effect de quoypetir y parvenir visittes seront faittes de
temps a autres dans les maisons des particulisenfaes sortes de professions, et exécutoire
décerné a l'instant contr'eux pour le payement ide$ais.

Et attendu les inconvéniens qui pourroient arrsugtout dans ce temps, si I'on permettoit de
continuer la curée des latrines, et privés desanaide cette ville, nous faisons deffences aux
maistres des basses ceuvres de curer les lieux deormm de cette ville, jusqu'a ce
gu’'autrement ait esté ordonnés, leur enjoignonsetdeucher incessament les creux qu’ils
auront ouverts a peine de prison, et d’amenderangt et pour remédier l'infection, et
mauvais air que causent certains animaux domestiqu®n nourrit en cette ville, veu les
anciens réglements de police contenans deffencasulér des pigeons, lapins, et autres,
ordonnons qu’ils seront exécutés selon leur formeseneurs a l'effect de quoy nous
deffendons a touttes sortes de personnes de geetmadités, et conditions qu’ils soient
résidants en cette ville, et aux faubourgs de nalams leur maisons et caves, des cochons,
chévres, moutons, lapins, oyes, canes, poulesgedms, a peine de confiscation, et de trente
livres d’amende,

Demeurant néantmoins permis a ceux qui ont deslgramides dans leur maisons de nourir
des poules, et pigeons pour la commodité des mahitn par eux tenant propre, et faisant
nettoyer tous les jours I'endroit ou ils se tiemdraux mesmes peines que dessus.

Et comm’on a eut avis que la ville de Marseilleogsaffligée non seulement de la maladie
contagieuse mais qu’il y avoit encore un grand nende malades, de flux de ventre, et de
dissenterie, ce qui ne vient que de ce que la pluspes habitans de ladite ville avoient
mangés quantité de fruicts, lesquels on a recoasea de mauvaise qualité cette année, nous
avons pour prévenir autant qu’il sera possible paeeille maladie dans cette ville, fait
deffence d’'apporter, ny de vendre dans icelle eaumendroit que ce soit, aucuns fruits qui
n'aient atteint une parfaite maturité, ny de rasawnant que la vendange soit ouverte, mesmes
des cornus vulguairement appellés cabaces en atgups que ce soit, a peine de
confiscation, et de 'amende arbitraire.

Si I'on se rapelle les facheuses maladies arrivesesdifferens temps en cette ville, et
particulierement en I'année 1709, on sera convain®il’infection qui fait ordinairement le
grand concour des pauvres mendians, en a été éegdedtous tems comme les causes les
plus certaines, c’est pourquoy veu la délibéragénéralle du 20e du présent mois, nous
avons ordonnés et ordonnons aux quatre portiersette ville de faire tous les jours en
personnes, ou par un autre habitan en cas de matadde Iégitimes empeschements, duquel
ils demeureront responsables, sentinelles, a fmrtss, en armes, despuis I’heure qui leur est
indiquée d’ouvrir leurs portes, jusqu’a ce qu’iEwent la fermer, afin d’empescher les gueux
mendians d’y entrer, a peine de 'amende arbitiaing la premiére fois, de privation de leurs
gages d'une année pour la seconde, et de destitetio cas de réecidive, que pour le
soulagement desdits portiers, il sera commandélesupurs douze habitans dont il en sera
distribué trois a chacune desdites portes, suruidsgla personne la plus qualifiée aura
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commandement, laquelle postera des sentinelles Idarendroits de la ville ou les pauvres
peuvent entrer et tels qu’ils leur seront indigpés Messieurs les magistrats et si pendant
lesdites gardes ils reconnoissent quelques chaseséritent plus grandes attentions, ils en
envoiront un d’entr'eux a Messieurs les magistealiss’y transporteront sur le champ pour y
pourvoir.

Ordonnons a tous les mendians qui ne sont poigtnaires de cette ville d’en sortir vingt
guatre heures apres la publication de la présep&ng de prison pour la premiere fois et de
fouet pour la seconde, deffendons a touttes saltepersonnes d’en loger, de leur faire
'ausmone ny de leur fournir aucuns aliments a @a&la cinquante livres d’amende, et ceux
qui leur auront donnés retraites, estre eux mesnesas de récidive expulsés de la ville,
ordonnons aux trois gardes commis a I'expulsiordiiepauvres de faire tous les jours les
recherches desdits gueux exactement, et de mamasetrois ensembles, en telle sorte qu’ils
puissent estre asses fort pour les conduire darngions, enjoignons au clerc du guet d'aller
tous les jours visiter dans les maisons de ceuXapdnt, et retirent lesdits gueux, s’ils se
conforment a la présente ordonnance, de se fasistais des sergents de quartiers, et de
mettre en prison les gueux qui se trouveront desditls endroits et raportera le lendemain a
la chambre les noms de ceux qui auront retiréstéegdeux afin d’'y estre pourveu, et sera la
présente ordonnance lue, publiée et affichée padiduesoin sera, et exécutée opposition ?
appellation nonobstant attendu le fait de policetadagist. Fait en la chambre de police de la
ville de Chalon le vingt un aoust mil sept centggnsigné Gauthier maire, Deroche,
Charolois, Arambert, Porée, Berry sindic et paoarcance Bordet secrétaire.

Ordonnance portant deffences des spectacles, et deds, et aux officiers
faisant gardes par raport a la maladie contagieusqui est en Provence, de
faire aucuns festins, ny donner a manger dans lesmps de gardes.

Louis Frangois Gauthier écuier, seigneur de Chamuenseiller du roy, maire perpétuel et
lieutenant général de police de la ville de ChaonSabdne, Francois Deroche, conseiller du
roy, chatelain de la chatellenie roialle de Saiatilent, et prévosté de Saint Marcel, Jean-
Baptiste Charolois bourgeois, Jean Arambert pracuet Claude Porée marchand échevins
de ladite ville, scavoir faisons que ce jourd’huggt sixiesme de janvier mil sept cent vingt
un a I'hétel de ville dudit Chalon extraordinairam@ssemblés, sur ce qui a été remontré par
le procureur du roy sindic que les prieres publigpeur détourner la colére de Dieu, et
obtenir par sa miséricorde que cette ville soiegae de la maladie contagieuse, ayant étés
indiguées par mandement de Monseigneur I'evesqu€lddon du 24 du présent mois, il
seroit juste pour seconder de si bonnes intentioleschacun dans un esprit de pénitence se
priva des plaisirs opposés aux maximes de la ogljghesme de ceux qu’elle semble tolérer,
gue c’est pour cela gu’il estime qu’il seroit nésmee de deffendre touttes sortes de
mascarades, assemblées a portes ouvertes, toastpsétle bal, et danses, et de ne donner
aucunes permissions pour la représentation destaspess publiques, de deffendre les
sérénades, et renouveller les ordonnances polgigoacernans les caffetiers, académistes,
traiteurs, et cabartiers, et leur enjoindre dertéarmés leur caffets, académies, maisons, et
hotelleries, aux heures qu’il nous plaira indiquein qu’il puisse y avoir autant qu’il est
possible un juste raport de tout ce que l'ordrdipyieut permettre, et souffrir, avec ce que la
piété prescrit dans ces tems de prieres, et pdueffaxt estant nécessaire que chacun soit
informé, en quoy, et comment il doit concourir egtte occasion a la décense publique
requéroit qu’il fut & ce pourveu, nous ayant égamst remontrances et réquisitions dudit
procureur du roy sindic, avons faits trées expresidfences a touttes sortes de personnes



pendant ces saints temps de prieres ny durant e @® cette année sous prétexte des
assemblées qui se font dans les tems du carnaathdr dnasquées, ou travesties en quelques
maniéres que ce soit dans les rues de cette eillmubourgs soit de jour ou de nuict, et de
recevoir dans leur maisons a portes ouvertes sa@texpe de bal ou de danses, ceux qui S’y
pourront présenter a peine d’amende arbitraire raedarprison s'il y échut, deffendons dez a
présent tous spectacles, et représentations de ediesn marionettes, danseurs de cordes et
autres, révoquons a cet effect les permissionauwpaient étés donnée ou qui pourroient estre
surprises dans la suitte pour la représentationcdias desdits spectacles, deffendons aussy a
tous habitans, de louer leur maisons, sales, oudeypaumes pour de pareilles uzages a peine
d’estre solidairement condamnés aux amendes quirgauestre prononcées contre les
contrevenants.

Deffendons encore aux joueurs d’'instruments d’gtlaer dans les maisons pour les bals, et
assemblées ny de jouer la nuict dans les rues métesxtes de sérénades, ou confréries, et
sous quelqu’autres que ce puissent estre, a peirdmfiscation des instruments, cinquante
livres d’amende pour la premiere fois, et d’esn@pddé contr’eux extraordinairement en cas
de récidive, veu nostre ordonnance du 22 febvrrdB1l nous avons en conformité d’icelle
enjoints aux maistres des mestiers, artisans, nvaieosl et autres de cette ville, de deffendre
a leur enfants et compagnons de sortir de nuict pourir les rues, chanter des chansons, et
faire aucuns scandals a peine de prisons, et d’psticéddé contr’eux extraordinairement, et
autres peines contenues en ladite ordonnance,adietiers, teneurs de jeux, et d’académies,
traiteurs ? cabartiers, vendeurs de vins, eawiads &t maistres a danser d’inviter de sortir les
personnes qui seront chez eux ; et de fermer laisans, boutiques, et cabarets dez les neuf
heures du soir, et aux personnes qui sortirontitdesddroits de se retirer sans bruict, et
scandal dans leur maisons, a peine de 'amendeaarbicontre les uns, et les autres, dont les
péres, et les meres, maistres, et maitresses deraetcivilement responsables.

Et comme quelques personnes qui ont étées invildespmmandées de monter la garde, ont
négligés d’apporter toutte I'exactitude convenablempecher les festins dans les corps de
gardes ce qui a dérange le service, occasionnégpences mal placées et a été d’'un mauvais
exemple aux autres habitans qui auroient souhatésnfermer exactement dans ce qui est
prescrit dans nos précédentes ordonnances, nouss daisant droit sur les plus amples
conclusions du procureur du roy sindic renouvdbésdeffences de ne faire aucuns festins ny
repas dans lesdits corps de gardes, et ordonnésomgeamnation d’amende de trois livres
clng sols contre aucuns de ceux qui y contreviamgdeyertissant Messieurs les commandants
gue le plus seur moien pour corriger ces abuseedbdner exemple par eux mesmes, et de ne
faire aucunes dépences, la garde devenant d'aphasitsérieuse et plus nécessaire, que la
maladie subsiste, et augmente tous les jours éanslles qui en sont affligées, ordonnons au
surplus que nos précédentes ordonnances, et notarnogile du 8 mars 1715 concernant la
célébration des festes, et dimanches seront exascagton leur formes, et teneurs, enjoignons
aux habitans de s'y renferniavec exactitude, leur déclarant que de nostrenpars serons
tres sévere a l'avenir a prononcer contre les ewatrants les peines qui y sont contenues, et
sera la présente lue, publiée, et affichée partautoesoin sera, et exécutée opposition,
appellation nonobstant et sans y préjudicier attdedfait de police dont s’agist, en foy de
guoy nous nous sommes soussignés avec ledit puovadmeroy sindic, et le secrétaire de cet
hotel, signé sur la retenue Gauthier, Deroche, @biar Arambert, Porée, Berry, et par
ordonnance Bordet secrétaire.
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